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Explicatia simbolurilor si indrumare privind munca in siguranta

1. Explicatia simbolurilor si indrumare privind munca in siguranta

11 Explicatia simbolurilor

indrumarea averizirilor

Avertismentele sunt indicate Tn text Tntr-un
triunghi gri de avertismente fundal si

Pericolul de socul electric este indicat prin
simbolul fulger din triunghiul de avertizare

sunt Tnconjurate

Cuvintele de semnal de la inceputul unei note de siguranta
indica natura si gravitatea consecintelor care sunt amenintate
daca nu sunt aplicate masuri de prevenire a pericolului.

« NOTA fnseamna ca pot apdrea mici daune materiale.

* ATENTIE inseamné ca pot aparea leziuni minore
pana la moderate.

* AVERTIZARE inseamna ca pot aparea vatamari
grave.

* PERICOL inseamna ca pot aparea vatamari grave

Imformatii importante

° Informatii importante, care nu inseamna pericol
'I pentru oameni sau bunuri, se marcheaza cu
simbolul care este prezentat in continuarea
textului.

Ele sunt limitate prini linii, deasupra sau sub text.

Alte simboluri

Simbolul‘ Semnificatia

> Pasul activitatii
S Indrumarea la alte parti in document sau la alte
documente
. Enumerarealinregistrarea din lista
— Enumerarealinregistrarea din lista (2)
Tabelul 1

1.2 indrumare privind munca in siguranta

indrumare generala privind siguranta

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate duce
la vatamari grave - precum si la victime, precum si la
daune materiale si daune de mediu.

» Asigurati o inspectie profesionala a instalatiei
electrice Tnainte de instalarea unitatii

» Toate lucrarile electrice trebuie efectuate de o
persoana autorizata care va verifica daca lucrarile
electrice sunt conformitate cu reglementarile
relevante.

» Asigurati-va ca lucrarile de punere in functiune,
intretinere si reparatii sunt efectuate numai de un
centru de service autorizat.

» Asigurati receptia tehnicd a instalatiei n
conformitate cu reglementarile relevante.

Pericol din cauza nerespectarii sigurantei proprii
in caz de urgenta, de exemplu in caz de incendiu.

» Nu va puneti niciodata in pericol viata.
Siguranta proprie are intotdeauna o prioritate.

Paguba care a aparut din cauza manipularii gresite

Erorile de manipulare pot duce la vatamari corporale si / sau
deteriorarea instalatiei.

» Asigurati-va ca numai persoanele care stiu sa opereze in
mod corespunzator au acces la dispozitiv

» Instalarea si punerea in functiune, precum si intretinerea
si reparatia trebuie efectuata numai de catre un tehnician
de service calificat, cu autorizatie corespunzatoare
pentru lucrari electrice

Setarea si punerea in functiune

»  Permiteti instalarea dispozitivului numai de un centru de
service autorizat

» Porniti intotdeauna centrala numai daca instalatia este la
presiune corecta si daca presiunea de functionare este
corecta. Nu inchideti supapele de siguranta in niciun fel
pentru a evita deteriorarea cauzata de presiune excesiva.
In perioada de incalzire, apa de pe supapa de siguranté a
circuitului de apa calda si conducta de apa calda se pot
scurge.

» Instalati aparatul numai intr-o camera in care nu se poate
ajunge la congelare

»  Nu aruncati materiale sau lichide inflamabile in apropierea
unitatii

»  Pastrati o distanta sigura in conformitate cu reglementarile
aplicabile
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Pericol de viata in caz de soc electric

» Conexiunea electrica trebuie realizata de catre un
tehnician de service autorizat. Urmati schema de
cablare

» Inainte de orice lucrare: Deconectati sursa de
alimentare. Evitati reconectarea accidentala.

» Nu instalati acest aparat intr-un mediu umed

Verificarea de control/intretinerea

» Recomandarea clientilor: semneaza un contract de
ntretinere cu un furnizor de servicii autorizat care va
efectua intretinerea si inspectia anuala

» Utilizatorul este responsabil pentru siguranta si
protectia mediului a instalatiei

»  Urmati instructiunile de siguranta din sectiunea
,Curatare si intretinere”

Piesele de schimb originale

Nu se poate asuma nici-o raspundere pentru daunele
rezultate din piese de schimb care nu sunt furnizate de
producator

» Folositi doar piese de schimb autentice

Paguba materiala din cauza congelarii

» Daca exista pericol de inghet, scurgeti apa din cazan
si conductele de incalzire. Nu exista niciun pericol de
inghetare numai cand intreaga instalatie este goala

Indrumare pentru servisori

» Informati utilizatorii despre modul in care
functioneaza dispozitivul si instruiti-i s& o mentina
» Instruiti utilizatorii sa nu faca singuri modificari sau
reparatii
Avertizati utilizatorii ca copiii fara supraveghere a
adultilor nu trebuie sa stea in apropierea instalatiei
de incélzire
» Completati si trimiteti procesle verbale de punere in
functiune si descarcare cuprinse in acest document
»  Furnizati utilizatorului documentatie tehnica

v

Depozitarea in deseu

» Aruncati ambalajul intr-un mod ecologic
»  Aruncati aparatul intr-un mod ecologic intr-o locatie
autorizata

Curatarea

» Curatati aparatul cu o carpa umeda la exterior




Date privind dispozitivul

2. Date privind dispozitivul

Acest manual contine informatii importante despre instalarea,
punerea Tn functiune si intretinerea n siguranta a cazanului.
Acest manual este destinat instalatorilor care, pe baza
expertizei si experientei lor, au cunostintele de a lucra cu
instalatii de incélzire.

2.1  Verificarea tipurilor

Prezentul ghid se refera la urmatoarele tipuri:

eTK | 645k W

2.1.1 Declaratia privind conformitatea
Declaram ca dispozitivele au fost testate in conformitate cu
Directivele 2014/35/EU (Directiva de joasa tensiune, LVD) si
2014/30/EU (Directiva de compatibilitate electromagnetica,
EMC).

2.1.2 Utilizarea corespunzatoare
Centrala poate fi utilizatd numai pentru incalzirea apei pentru
incalzire si pentru prepararea indirectd a apei calde prin
schimbator. Pentru a asigura utilizarea corecta, trebuie sa fie
respectate instructiunile de utilizare, informatiile de pe placa de
date si datele tehnice.

2.2 Indrumare pentru montare

° Folositi numai piese de schimb originale sau
'I omologate de producator. Nu se asuma nicio

raspundere pentru daunele rezultate din piese de
schimb care nu sunt furnizate de producator.

Cand montati o instalatie de incalzire, urmati instructiunile de
mai jos:

« codurile de constructie aplicabile

 reglementari si norme privind siguranta si echipamentele
tehnice

instalatii de incalzire

+ schimbarea la locul de instalare in conformitate cu
reglementarile in vigoare

2.3 Indrumare privind munca

Cand lucrati cu o instalatie de incélzire, urmati aceste

instructiuni:

» Temperatura cazanului trebuie sa fie in domeniul de
functionare pana la maximum 80 oC, iar presiunea de la
0,7 bar pana la maximum 2,6 bar si trebuie monitorizata
regulat.

» Centrala trebuie sa fie exploatat doar de adulti care sunt
familiarizati cu instructiunile si functionarea cazanului.

»  Nu inchideti supapa de siguranta.

» Obiectele inflamabile nu trebuie amplasate in centrala sau
in apropierea centralei (in spatiul de siguranta).

»  Curatati suprafata centralei numai cu agenti neinflamabili.

» Nu depozitati articole inflamabile in camera cazanelor (de
exemplu ulei, ulei).

»  Nu se poate deschide niciun capac in timpul functionarii.

» Pastrati o distanta sigura in conformitate cu reglementarile
locale.

2.4 Inhibitori si preparate pentru protectia de
inghetus

Nu se recomanda utilizarea agentilor antigel si a inhibitorilor,
deoarece acestia reduc transferul de energie termica si
scurteaza durata de viatd a centralei termice, precum si a
intregului sistem de incalzire. Daca utilizarea antigelului nu
poate fi evitatd, trebuie utilizati agenti antigel aprobati pentru
instalatiile de ncalzire.

Utilizarea agentilor de protectie impotriva inghetului:

> scurteaza durata de exploatare a centralei si a
partilor sale

> Reduce transferul de caldura

2.5 Norme, reglementari si standarde

Produsul respecta urmatoarele standarde si reglementari:

e EN 50110-1: 2013 - Lucrari de instalare electrica

¢ EN 55014-1: 2017; EN 55014-2: 2015. Compatibilitate
electromagnetica. Cerintd pentru aparate de uz casnic,
unelte electrice si aparate similare. Partea 1: Emisii; Partea
2: Imunitate

¢ EN 60335-1: 2016 Aparate electrice de uz casnic si similare
- Siguranta - Partea 1: Cerinte generale

e EN 61000-3-2: 2019 - Compatibilitate electromagnetica
(EMC) - Limite pentru emisiile actuale de armonici

e EN 61000-3-3: 2014 / Al: 2020 Compatibilitate
electromagnetica (EMC) - Limitarea modificarilor de tensiune
intre fluctuatiile de tensiune si palpaire in sistemele publice
de alimentare cu tensiune joasa.

Copiii cu varsta de 8 ani si peste, persoanele cu abilitati fizice,
motorii sau mentale reduse, persoanele cu lipsa de experienta

* sau pregatire insuficientd pot folosi astfel de
'I dispozitive daca sunt supravegheati sau li se ofera
instructiuni legate de utilizarea 1n siguranta a

dispozitivului, precum si a prezentat pericolele care
decurg din aceasta. Dispozitivele nu trebuie curatate sau
supuse intretinerii utilizatorului de catre copii fara supraveghere
adecvata.

2.6 Unelte, materiale si instrumente de
ajutor

Instalarea si Tintretinerea cazanului necesitd unelte
standard Tn domeniul instalarii de Tncalzire, instalatii
sanitare si cablaje.
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2.7 Distanta minima si inflamabilitatea
materialelor de contructie

n functie de reglementarile in vigoare, se pot aplica alte

spatii minime, altele decét cele mentionate mai jos.

» Respectati reglementarile privind instalatiile electrice
si autorizatiile minime in vigoare in anumite tari

» Distanta minima pentru materialele puternic
inflamabile si auto-stingatoare este de 200 mm

Inflamabilitatea elementelor componente
A ignifug

Azbest, piatra, gresie, faianta, mortar

. ignifug
AL (fara aditivi organici)

A2: CU elemente Placi de ipsos, placi de umplere
suplimentare mai bazale, fibre de sticla, placi
putin inflamabile AKUMINA, ISOMIN, RAJOIT,
(componente LOGNOS, VELOX si HERAKLI
organice)

B inflamabil

B1l: Greu inflamabil Fag, stejar, furnir, filet, HOBREX,
VERZALIT si

umakart

B2: Normal inflamabilpin’ zada si molid, lemn furniruit

Asfalt, carton, materiale celulozice,
terpapier, placi de particule, pluta,
poliuretan, polistiren, polietilena,
materiale fibroase pentru podea

B3: inflamabil

Tabelul 2: Inflamabilitatea elementelor componente n baza DIN
410

2.8  Descriere produs

Corpul cazanului este fabricat din tabla de otel sudata, iar
carcasa cazanului este din tabla decapatd, cu suprafata
protejata prin procesul de plastifiere electrostatica, cu izolatie
termica intre corp si carcasa cazanului.

Cazanul este fixat pe perete folosind setul de montare furnizat.
Izolatia termica fincorporatd in carcasa cazanului reduce
pierderile de caldura. In acelasi timp, izolatia termica protejeaza
si impotriva zgomotului.

Elementele de siguranta (recipient de aerisire automata,
termostat de siguranta), precum si rezistentele sunt montate pe
placa superioara a cazanului.

In functie de tipul cazanului, se utilizeaza rezistente de diferite
puteri. Puterea setata a cazanului poate fi ajustatd dupa cum
este necesar. Valorile posibile ale puterii setate in functie de
model, precum si alegerea puterii setate, sunt date si descrise
n capitolul 7.3.2.

Cazanul poate fi instalat ca parte integranta a sistemului de
incalzire centrald, incalzire prin pardoseala, sisteme hibride sau
de stocare.

2.9 Depozitarea deseurilor

* Aruncati ambalajul intr-un mod ecologic
* Aruncati componentele care trebuie inlocuite intr-un mod
ecologic

2.10 Continutul livrarii

Cand livrati centrala, respectati urmatoarele:

» Verificati daca ambalajul nu este deteriorat in timpul livrarii
» Asigurati-va ca livrarea este completa

Partea numarul de bucati

Cazanul eTK 1
Setul pentru montare 1
Indrumare pentru manipulare 1

2.11 Placuta de fabrica

Placa de identificare a fabricii se afla pe partea exterioara a
centralei si contine urmatoarele date tehnice:

« tip centrala

* numar de serie

* puterea

* puterea de intrare

» temperatura maxima
* presiunea de lucru
 volumul de apa

* masa

* sursa electrica de alimentare
« gradul de protectie

* producator
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2.12 Dimensiunile si datele tehnice

2121 Dimensiuni si date tehnice pentru cazan eTK

eTK 6+24kW eTK 30+45kW

450 450
o~ s 10
= - b ~
450 o 450 o
450 162 450 215
| | H | | H
o (=] o o
3 3 3 3
450 | 162 450 215

Imaginea 2: Dimensiunile eTK 6+24kW si 30+45kW
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2.12.2 Partile constitutive ale puterii cazanului de

1UL
21Z

la 6 la 24 kW

Conducta retur cazan 17 (DN25) SN

Conducta de iesire cazan 1” (DN25) SN

Curtea cazanelor

Incalzitor electric, trifazat, conectat in Y~

Ansamblu de siguranta pentru conectarea cablului
de alimentare

Cleme pentru fixare. apa neutra (N) si apa de protectie
(PE)

Conexiune 72" UN (pentru supapa de siguranta)

Cleme pentru conectarea termostatului de camera
Intrare cablu de alimentare

Relee / Contactoare pentru pornirea incalzitoarelor
electrice

Senzor de temperatura

Termostat de siguranta (ST)

2

13
14

16
17
18
19
20
21
22

23

Comutator pentru pornirea dispozitivului (ON/OFF)
Panou de control cu interfata LCI3.2
Placa microprocesor LCTR3.2 (CPU)

Siguranta F1 (T200mA)

Siguranta F2 (T2A)

Siguranta F3 (T500mA)

Siguranta F4 (T500mA)

Siguranta F5 (T500mA)

Releu R1 (Releu pompa externa)

Releu R4 + R6 - Include contactor / incalzitor (pentru

6kW)
Conector J1 (Conector pompa externa)

=

ol 14

L=~~~

1

[~~~

- Ty

Figura 2a: Aspectul unui dispozitiv deschis cu o
putere de pana la 24 kW
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2.12.2 Partile constitutive ale puterii cazanului 30
pana la 45 kW

1 UL  Conducta retur cazan 1” (DN25) SN

212 Conducta de iesire cazan 1° (DN25) SN 13 Comutator pentru po.rnirea dvispozitivului (ON/OFF)
3 Curtea cazanelor 14 Panciu d.e control cu interfata LCI3.2
4 Incalzitor electric, trifazat, conectat in Y~ 15 Pla.ca microprocesor LCTR3.2 (CPU)
5 Ansamblu de siguranta pentru conectarea cablului 16 S!gurant,a F1(T200mA)

de alimentare 17 S!gurant,a F2 (T2A)
6 Cleme pentru fixare. apa neutra (N) si apa de protectie 18 S!gurant,a F3 (T500mA)

(PE) 19 S!gurant,a F4 (T500mA)
7 Conexiune 72" UN (pentru supapa de siguranta) 20 Siguranta F5 (T500mA)v 5
8 Cleme pentru conectarea termostatului de camera 21 Releu R1 (Releu pompa externa) .
9 Intrare cablu de alimentare 22 Releu R2 + R6 - Activarea co[ltactorulvm
10 Contactoare pentru pornirea incalzitoarelor electrice 23 Conector J1 (Conector pompa externa)
11 Senzor de temperatura
12 Termostat de siguranta (ST)

2

[’ N
MIKOTERAM
Power

Figura 2b: Structura unui dispozitiv deschis cu o putere de 30 13 9
péné la 45 kW




Date privind dispozitivul

2.12.4 Pozitiile incalzitorului si senzorului pentru cazane de la 6 la 24 kW

1 UL
21Z
3
4

10

11

12

14

Conducta retur cazan 17 (DN25) SN

Conducta de iesire cazan 17 (DN25) SN

Curtea cazanelor

Incalzitor electric, trifazat, conectat in “Y”
Contactoare pentru pornirea incalzitoarelor electrice
Senzor de temperatura

Termostat de siguranta (ST)

Panou de control cu interfata LCI3.2

4(H3) ﬂ A

| 4(H1) S 4(H2) |
‘\
11 3 14

2.12.5 Pozitii pentru incalzitor si senzor

1UL
21z

10
11
12
14

cu o putere de la 30 la 45 kW

Conducta retur cazan 1” (DN25) SN

Conducta de iesire cazan 1” (DN25) SN

Curtea cazanelor

Incalzitor electric, trifazat, conectat in “Y”
Contactoare pentru pornirea incalzitoarelor electrice
Senzor de temperatura

Termostat de siguranta (ST)

Panou de control cu interfata LCI3.2

2. 4H2) 1 10
\

;
! | ! \
4H4) 11 12 4H5) 3 14
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2.12.2 Datele tehnice
Unitatea eTK 30kW eTK 36kW eTK 40kW eTK 45kW

Puterea kW 6 9 12 18 24 30 36 40 45
Gradul de impact util % 99 99 99 99 99 99 99 99 99
N g‘ft’:r'eg radului 3 3 3 3 3 5 5 5 5
Clasificarea gradului
de putere kW 3x2 3x3 3x4 3x6 3x8 5x6 5x7,2 5x8 5x9
Tensiunea de ~
conectare V AC 3N ~ 400/230V 50Hz
Gradul de protectie 1P20
Dimensiunile HxLxW 600x450%x162 600x450%x215
Asiguratorii necesari 3x63
pentru alimentarea A 3x16 3x20 3x25 3x32 3x40 3x50 3x63 3x80
cu trei faze
Sectiu_ne minima a
e S B mm?  5x2,5 5x2,5 5x4  5x4  5x6  5x10  5x10  5x16  5x16
faze
AS|gurator|| necesari pe A 1)(32 1X50 _ _ _ _ _ _ _

alimentarea monofazati

Sectiune minima a cabl

2
pentru alimentarea mor mm 3x4 3%6 - - - - - - -

Volumul de apa in cazal l 14,2 21

Supapa de
siguranta
Presiunea de
munca minim bar 0,5
permisa

Interval de

temperatura °C 10+80

Termostat de
siguranta
Conexiune la linia
de alimentare

°C 95

1" SN (DN25)

Conectare linie

retur 1" SN (DN25)

Masa dispozitivului K

(far4 ap3) 20 21 21 21 22 28 28 28 29

Unitatea de

microprocesare/inter EK_CPU_LCTR3.2/LCI3.2
e

Tabelul 3: Datele tehnice a dispozitivului eTK

Important: daca va conectati la puterea monofazata, consultati persoana tehnica despre probleme tehnice.
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3. Transportul

NOTA: Daune la transport
& » Respectati instructiunile de transport de pe
ambalaj
» Utilizati un mijloc de transport adecvat, de ex.
carucior cu curea de strangere. Produsul
trebuie sa fie intr-o pozitie culcata in timpul

transportului.
» Evitati socurile sau coliziunile.

e Puneti centrala ambalata pe carucior, asigurati-I cu o curea
de strangere si transportati-l in locul Tn care va fi amplasat.

e Scoateti accesoriile de ambalare

o Indepartati materialul de ambalare al centralei si aruncati-|
intr-un mod ecologic




Instalarea

4. Instalarea dispozitivelor

AVERTIZARE: Daune materiale sau umane

cauzate de instalarea necorespunzatoare!

» Nuinstalati niciodata centrala fara vasul de
expansiune (AG) si supapa de siguranta

» Centrala nu trebuie instalat in zona umeda
si in zona in care este amplasata cada

4.2 Distanta

MENTIUNE: Daune materiale cauzate de inghet!
& » Centrala trebuie instalat numai in incaperi in

care nu poate aparea inghetusul

PERICOL.: Pericol de incendiu datorat materialelor
inflamabile sau lichidului!

»  Nu aruncati materiale sau lichide inflamabile in
imediata apropiere a centralei

» Familiarizati-va cu reglementarile aplicabile
pentru spatiile minime fata de materialele
puternic inflamabile (sectiunea 2.7)

4.1  Atentie la montare

MENTIUNE: Daune materiale pentru
nerespectarea oricarei instructiuni!

* Urmati instructiunile pentru centrala si toate
componentele instalate

fnainte de montare, asigurati-va ca:

e Toate conexiunile electrice, masurile de protectie si
sigurantele trebuie efectuate de o persoand autorizata,
respectand toate standardele si reglementarile aplicabile,

precum si reglementarile locale.

e Conexiunea electrica trebuie realizatd conform schemelor de

cabluri

» Realizati impaméantarea dispozitivului dupa instalare corecta
e Opriti alimentarea Tnainte de a deschide aparatul si toate

lucrarile

« Incercérile incorecte si neautorizate de a conecta puterea sub
tensiune pot provoca deteriorarea materiala a dispozitivului si

pot duce la socuri electrice periculoase.

¢ Respecta reglementarile privind instalatiile electrice si
autorizatiile minime in vigoare in anumite tari

¢ Asezati centrala pe perete astfel incat sa nu raméana niciun
spatiu asa cum se arata in imaginea 3

(11 [a—

O

Imaginea 3 : Distanta minima la montare

A =500mm /B =50mm / C =200mm / D = 500mm
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4.3  Demontarea partii din fata a

. . * Introduceti dopuri de plastic furnizate cu unitatea (sau
vasului/centralei

dopuri potrivite pentru un tip de perete non-standard) in
gaurile Tngaurite.

Panoul frontal al cazanului trebuie demontat la montarea « Tnsurubati suruburile hangarului furnizate cu diblurile (sau
unitatii pe perete, precum si pentru o instalare mai usoara alte) in dibluri, astfel incat acestea s stea la minimum 5mm
(figura 4). si maxim 10mm.
» Agatati cu atentie dispozitivul pe perete

> Desurubati cele 3 suruburi de pe capacul superior « Asigurati-va ca centrala este in pozitie verticald
> Desurubati cele 3 suruburi de pe capacul inferior  Fixati centrala pe perete cu suruburi care sunt de
» Cu o usoara tractiune spre tine, scoateti panoul frontal al asemenea incluse in setul de montare

cazanului

4.5 Executarea anexelor hidraulice

TH TH TH

(,) c’i <|> MENTIUNE: Daune cauzate de conexiunile de
| | scurgere!

ﬁ_ﬁ u * Instalati conductele de conectare, dar fara a le

conecta la centrala

Conectati liniile de Tncalzire dupa cum urmeaza:
» Conectati linia de intoarcere la terminalul IN.
» Conectati linia de alimentare la conectorul OUT

Y 4.6 Sistemele la care se poate conecta
centrala

e Toate sistemele de incdlzire spatiala proiectate Ila
temperatura de 80/60 (sau mai mica)

e Sisteme de incalzire inchise.

e Sisteme unde exista o centrala cu combustibil solid

+ QLD ATENTIE! La conectarea cazanului la sistem cu
i 1A un cazan pe combustibil solid, unde se foloseste
& aceeasi pompa pentru ambele cazane, pompa

trebuie conectata electric conform schemei de

conectare date in sectiunea 5.5. Acest lucru

— asigura ca pompa pentru ambele cazane este
pornita corect.

Posibile incordari hidraulice excesive asupra sistemului si
chiar fisurarea componentelor individuale

e Poate fi utilizat ca dispozitiv pentru incalzirea apei calde
menajere in incalzitoarele de apa de stocare prin intermediul
unui schimbator.

¢ Poate fi utilizat si in anumite procese tehnologice, cu conditia
sa nu fie nevoie de temperaturi ale apei peste 60 ° C.

¢ Nu trebuie utilizat pentru incalzirea directa a apei menajere.

Imaginea 4 : Deschiderea centralei (demontarea panoului
frontal)

4.4 Montarea cazanului/centralei

MENTIUNE: Daunele provocate bunurilor cauzate
de montarea pe perete improprie!

» Trebuie utilizat material de fixare adecvat

Acest capitol descrie instalarea centralei pe perete

+ Desenati pozitile gaurilor de ingaurit pentru setul de
montare, respectand distantele minime (figura 3).

+ Gauri le ingauriti in functie de dimensiuni (figura 2)
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4.7 Umplerea instalatiilor si examinarea
impermeabilitatii

Centrala eTK nu contine manometru, asa ca la
umplerea instalatiei cu apa trebuie monitorizata
presiunea pe manometrul instalat pe instalatia de
incalzire.

4.7.1 Umplerea centralei si examinarea
impermeabilitatii

Etanseitatea trebuie testata inainte de pornirea centralei.

/N

PERICOL: Leziunile si/ sau deteriorarea
proprietatii pot fi cauzate de excesul de
presiune n testul de impermeabilitate!
Presiunea ridicata poate deteriora
dispozitivele de reglare si siguranta, inclusiv
corpul centralei.

»  Dupa umplere, umpleti centrala cu o
presiune corespunzatoare presiunii de
deschidere a supapei de siguranta.

» Respectati presiunea maxima a
componentelor instalate.

»  Dupa ce ati testat scurgerile si
impermeabilitatea, deschideti din nou
robinetele.

»  Asigurati-va ca toate piesele de siguranta
si regulatie functioneaza corect.

PERICOL: Pericol pentru sanatate datorita
amestecarii apei potabile!

»  Asigurati-va ca respectati reglementarile
si standardele nationale pentru a evita
amestecarea apei potabile (de exemplu,
apa dintr-o instalatie de incalzire)

» Respectati EN 1717

MENTIUNE: Deteriorarea instalatiei din cauza
calitati precare a apei! In functie de

proprietatile apei, sistemul de incélzire poate fi

deteriorat prin coroziune sau formarea

calcarului.

» Respectati cerintele de apa de umplere
ale VDI 2035, adicd. documentatia si
catalogul proiectului

MENTIUNE: Deteriorarea bunurilor cauzate de

presarea temperaturii.

» Daca incarcati cazanul in stare calda,
tensiunile de temperatura pot cauza fisuri
din cauza stresului. Din centrala va incepe
sa scurga de apa

» Umpleti centrala doar in stare rece
(temperatura liniei de tractiune nu poate
depasi 40 ° C)

» Umpleti centrala numai prin supapa de
eliberare rapida a conductei (linia de retur)
a centralei

/N

Cand se atinge presiunea de functionare, inchideti robinetul.

« Centrala are aerisire automata (imaginea 1, pozitia 10)

* Instalatia trebuie sa fie aerisitd de supape pe calorifere

» Cand scade presiunea de lucru, apa trebuie reumpluta

« Efectuati un test de scurgere/impermabilitate in conformitate
cu reglementarile locale

» Dupa ce ati testat scurgerile, deschideti toate elementele pe
care le-ati inchis pentru umplere

« Verificati daca toate componentele de siguranta
functioneaza corect

» Daca centrala a fost testata pentru scurgeri/impermeabilitate
si nu a fost observata nicio scurgere, setati presiunea de
functionare corecta

« Scoateti furtunul de la robinetul de umplere si de scurgere

* Introduceti valoarea presiunii de functionare si valorile
calitatii apei in Manualul de utilizare

La prima umplele sau lareumplere sau la schimbul de
apa

* Respectati cerintele de incarcare a apei
4.7.2 Ventilarea pompei de incalzire si deblocare

Pompa continuta in aceast dispozitiv are o aerisire automata,
astfel incat nu este necesara nici-o actiune pentru evacuarea
pompei

4.7.3 Ventilarea centralei siinstalarea

Pe panoul superior al centralei exista un vas de aerisire. Acest
vas este automat, astfel incat daca respectati regulile de
incarcare usoara a instalatiei si a cazanului, nu va fi necesara
0 evacuare manuala suplimentara.
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5. Conexiune electrica

- Cand conectati cazanul la instalatia electrica, aveti

PERICOL: Pericol de viatd din cauza 'I grija la schema de conexiuni si la planurile de

electrocutarii! conectare. Respectati diametrele obligatorii ale
» Efectuati lucrari electrice numai cu cablurilor si fuzioneaza puterea in afara centralei

calificarile necesare
» Inainte de a deschide unitatea, deconectati
sursa de alimentare de la toti politii si

Acest dispozitiv este fabricat pentru conectarea
la o0 alimentare cu trei faze (3N ~ 400 / 230V

. . . . . . 50Hz)
aS|gura’;|-o de repvormrea .ne|nten’;|onata Doar dispozitivele cu putere nominald 6kW si
> Urmati reglementérile de instalare 9kW pot fi conectate la o sursa de alimentare

monofazatd (1N ~ 230V 50Hz)

5.1 Pozitia conducte pentru introducerea

cablurilor de tensiune
h
b
3
b
Presepe cablu in partea de jos
Imaginea 5: Afisarea pozitiei presetupei pe cazan —
h
b
h
3
o] | B L]
1

ALIMENTARE MONOFAZA tabel 5a

1N — 230V 50Hz eTK 6 eTK 9 Tabelul 5a: Curent nominal, el. sigurante si sectiunea
In[A] 1x262 | 1x393 cablurilor de tensiune necesare cazanelor de 6 si 9 kW
Sigurante [A] 1x32 1x50 pentru alimentarea electricid monofazata

Min. sectiunea

cablului 3x4mm2 3x6mm2

ALIMENTARE TRIFAZA tabel 5b

3x87 3x131  3x174  3x262 3x348  3x435  3x522 3x58 3 x 65,2
— 3x16 3x20 3x25 3x32 3 x40 3 x50 3 x 63 3 x 63 3 x 80

_ 5x2,5mm2 5x2 5mm?2 5x4mm?2 5x4mm?2 5x6mm?2 5x10mm2 5x10mm2 5x16mm? 5x16mm?

Tabelul 5b: Curent nominal necesar el. sigurante si
sectiunea transversala a cablurilor de alimentare necesare
pentru alimentarea trifazata
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5.2 Conectarea cablului de alimentare

Conectarea se face conform schemei de asamblare din
figurile 7, 8 si 9.

in centrald, in loc de clemele clasice obisnuite pentru
conectarea conductoarelor de faza ale cablului de
alimentare, exista o sigurantd automata tripolara (MCB)
la care se conecteaza conductoarele de faza ale cablului
de alimentare. MCB-ul a fost modernizat cu o declansare
de tensiune de la distanta, astfel incat s-a obtinut un
circuit de siguranta care, pe langa protectia la curent pe
termen scurt, reactioneaza si la suprasarcina termica:
Semnalul de la termostatul de sigurantd activeaza
declansatorul de tensiune, care opreste MCB-ul si
intrerupe toate cele 3 faze.

Conductoarele de faza sunt conectate la siguranta
tripolara (L1, L2, L3)

/N

ATENTIE! La conectarea conductoarelor de
faza, este obligatorie strangerea suruburilor de
la sigurantele automate pentru a realiza cea
mai bunéa conexiune intre conductor si clema.

/N

PERICOL! Daca nu se realizeaza o
conexiune buna intre conductor si clema,
exista o incalzire necontrolaté a sigurantei si,
in cele din urma, o defectiune.

Cand introduceti cablul de alimentare in centrald, prin orice
set selectat de inele de etansare, treceti cu grija cablul la
sigurantele automate tripolare pentru a nu deteriora seturile
de cabluri din interiorul dispozitivului.

/N

NOTA! Conectarea acestui dispozitiv trebuie
efectuata de catre un expert calificat pentru
acest tip de lucrare
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Figura 7: Schema de conectare a centralel termice
la reteaua electrica trifazata

Conductorul neutru (zero) este conectat la borna de rand
corespunzatoare (N). Borna neutra este de culoare
albastra.

Conectati conductorul de impamantare la blocul de borne
marcat clar cu simbolul de impamantare. Firul terminal
obisnuit pentru Tmpamantarea dispozitivului este de
culoare galben-verde.

/N

NOTA: Declansatorul de tensiune de la
distanta este cablat din fabrica ca parte a kitului
de sigurantd al dispozitivului si NU se
conecteaza ulterior cabluri la acesta.

5.3 Conectarea la o sursa de alimentare
monofazata

B Re L]
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JEE N|Z
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PUMP

Slika 8: Sema povezivanja kotla na monofazno napajanje
— SAMO ZA SNAGE 6kW i 9kwW

NOTA: Termostatul de camera este conectat la
borne seriale suplimentare (5V, semnal) si
intrerupe tensiunea continua de 5V care vine la
placa microprocesorului centralei termice.

/N

»  Este necesar sa se utilizeze termostate de
camera cu alimentare independenta, de
exemplu, cu baterie

»  Aceasta centrala termica este proiectata sa
functioneze cu un termostat de camera sau o
unitate de control externa

Dupéa ce ati terminat de conectat cablul de alimentare si
termostatul de camera, Tnainte de a inchide dispozitivul, adica
fnainte de a monta panoul frontal, este necesar sa activati un
set de sigurante impreuna cu un declansator de tensiune de la
distantd pentru a permite alimentarea cu energie electrica a
centralei.
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5.4 Conectarea controlului extern al
centralei termice (termostat de camera)

NOTA: Termostatul de camerd este
conectat la borne seriale suplimentare (5V,
semnal) si intrerupe tensiunea continua de

5V care vine la placa microprocesorului
centralei termice.

> Este necesar sa se utilizeze termostate
de camera cu alimentare independenta, de
exemplu, cu baterie

> Aceastda centrala termica este
proiectatd sa functioneze cu un termostat de
camera sau o unitate de control externa

Ay

® 1 ®
®CI1®

GND
+5V

¥ Y

ROOM
THERMOSTAT

ROOM THERMOSTAT (RTH)
NO

@E

@)
O

COM

Figura 9: Schema de conectare a termostatului de camera

NOTA! Folositi un termostat de camera cu
sistem de contact fara tensiune

5.5 Conectarea unei pompe comune pentru
2 centrale termice

Cand in sistemul de incalzire exista doar o centrala electrica,
se recomanda conectarea circulatiei externe asa cum se arata
in Figurile 7 si 8. Pompa conectata in acest mod este controlata
de termoregulatorul cu microprocesor (CPU) dupa cum
urmeaza: Aceasta este pornita prin semnalul termostatului de
camera, iar dupa oprirea termostatului de camera, pompa
ramane pornita inca 2 minute pentru a elimina energia termica
disipata de la incalzitor. Acest lucru previne supraincalzirea
centralei, care poate aparea dupa oprirea incalzitorului daca
pompa este oprita in acelasi timp.

In cazul depasirii temperaturii admise in centrala (80 °C), CPU
va porni si pompa (indiferent de starea termostatului de
camera) pentru a ,raci” centrala cu fluxul de apa si a preveni
cresterea ulterioara a temperaturii centralei.

in general, controlul pompei de catre CPU este adaptat
nevoilor centralei electrice si in functia de protejare a centralei
si a Tntregului sistem. Daca aceeasi pompa este utilizata atat
de un cazan electric, cat si de un cazan pe combustibil solid,
se recomanda conectarea acesteia conform urmatoarei
scheme:

[ ® ]

Z|o) % % [ Signal 2
] & Re P1 : : Re P2 :-na

CONEXIUNEA COMUNA A POMPEI PENTRU 2 CENTRALE
Semnalul de la termoregulatorul cu microprocesor prin KON2
activeaza releul P1. Semnalul 2 provine de la termostatul
centralei pe combustibil solid (sau de la un termostat adiacent)
si include releul P2.

Sistemele de contact ale ambelor relee transmit aceeasi faza
catre pompa. Dacéa este activ vreun semnal pentru pornirea
pompei - pompa este pornitd. Dacéa existd semnale pentru
pornirea pompei de la ambele centrale - pompa porneste in
siguranta. Aceasta conectare a pompei asigura functionarea
acesteia, corespunzétoare ambelor centrale.
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5.5 Schema de cablare (electrica)

Toate sectiunile de cabluri enumerate sunt
sectiuni transversale minime. Sectiunile care
urmeaza sa fie setate depind de lungimea liniei si
de metoda de instalare.

Dimensionati sectiunile cablurilor in conformitate cu

reglementarile locale

3P A Siguranta automata cu trei poli LCTR 3.2 Termoregulator cu microprocesor (CPU)
DA Declansarea tensiunii la distanta ]
SW1 Comutator DIP pentru configurarea CPU
ST Termostat de siguranta (Klikson)
- F1 Siguranta electrica 230V T200mA. Contact bobina.
RTH Termostat de camera ;
- - " F2 Siguranta electrica 230V T2A Pompa externa
Blocurile terminale de camera ’
RS 1, RS 2, RS 3 termostat ATENTIE: Tensiune de 5V F3 Siguranta electrica 230V T500mA Transformator
DC F4 Siguranta electrica 24V T500mA Relee cu bobina
Pl Comutatorul principal ON/OFF F5 El. siguranta 8V T500mA pController
J1 Conector pentru pornirea pompei externe 32 Conector de alimentare (230V CA)
RK1, RK2, RK3  Contactor releu (pentru 9,12 si 18kW) 37 Conector senzor de temperaturd
K1 + K6 Contactor (pentru 24,30,36,40 si 45kW) Ts Senzor de temperaturd
Incalzitor pentru cazane: - - =
_3x1500W pentru cazan: 9 kW J 12, J13  Conectori de interfata (LCI3.2)
H1 —3x2000W pentru cazan: 12,18,30 kW J6 Conector termostat de camera (RTH)
—3%x2667W pentru cazan: 24, 40 kW
—3x2400W pentru cazan: 36 kW RE 1 Releu pentru comutarea pe circuitul extern. Pompe
—3x3000W pentru cazan: 45 kW - S—
Incalzitor pentru cazane: - Ii{\;?ll)eu pentru incl. 1. tija de incalzire (cazan de 6
—3x1500W pentru cazan: 9 kW .
Ho _3x2000W pentru cazan: 6,12,18,30KW RE 6 - Relee pentru comutarea pe RK1 (9, 12 si 18 kW)
_3x2667W pentru cazan: 24, 40 kW - Relee pentru comutarea pe K1 (24, 30, 36, 40 si
—3%2400W pentru cazan: 36 kW 45 kw)
—3x3000W pentru cazan: 45 kW - Releu pentru incl. a doua tija de incalzire (cazan
; . de 6 kW)
Incalzitor pentru cazane:
—3><2000prentru cazan: 18.30 kW RE 5 - Relee pentru comutarea pe RK2 (9, 12 si 18 kW)
H3 —3x2667W pentru cazan: 24' 40 KW - Relee pentru comutarea pe K2 (24, 30, 36, 40 si
—3x2400W pentru cazan: 36 kW IiSIkW) TUinol 3 115 de incalz 6
—3x3000W pentru cazan: 45 KW - kV?/)eu pentru incl. 3. tija de incalzire (cazan de
Incalzitor pentru cazane: RE 4 - Relee pentru comutarea pe RK3 (9, 12 si 18 kW)
- 3%x2000W pentru cazan: 30 kW - Relee pentru comutarea pe K3 (24, 30, 36, 40 si
H4 - 3x2400W pentru cazan: 36 kW 45 kW)
—3x2667W pentru cazan: 40 kW RE 3 — Releu pentru comutarea K4 (30, 36, 40 si 45 kW)
- 3x3000W pentru cazan: 45 kW
Incalzitor pentru cazane: RE 2 —kRV(\all)eu pentru comutarea pe K5 (30, 36, 40 si 45
—3%x2000W pentru cazan: 30 kW
H5 —3x2400W pentru cazan: 36 kW
—3%x2667W pentru cazan: 40 kW
—3x3000W pentru cazan: 45 kW
Tabelul 6: Legenda conexiunilor si a schemelor electrice eTK
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Figura 10: Schema electrica a centralei termice eTK cu o putere nominala de 6 kW
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Figura 11: Schema electrica a centralei termice eTK cu putere nominala de 9 kW si 12 kW
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Figura 12: Schema electrica a centralei termice eTK putere nominala 18 kW
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Figura 13: Schema electrica a centralei termice eTK putere nominalad 24kW
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de 30 kW, 36 kW, 40 kW si 45 kW
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Figura 14: Schema electrica a centralei termice eTK cu putere nominal




Punerea in functiune

6. Punerea in functiune

Dupa efectuarea actiunilor descrise mai jos, completati

Procesul verbal de punere in functiune (sectiunea 6.3). 6.2  Prima punere in functiune
P N . MENTIUNE! Pagube materiale cauzate de
6.1 Inainte de punerea in functiune S <
’ manipularea necorespunzatoare!
. » Instruiti clientul / utilizatorul dispozitivului sa
MENTIUNE! daunele materiale provocate . .
g . opereze dispozitivul
bunurilor cauzate de manipularea
necorespunzatoare!
Punerea in functiune fard suficienta apa va « Inainte de prima pornire, verificati daca instalatia de incalzire
distruge dispozitivul este umpluta cu ap4 si aerisitd. Pentru functionarea normala
» Porniti intotdeauna si folositi centrala numai a dispozitivului, este necesar sa setati presiunea de lucru la
daci exista suficients apa valoarea urmatoare la umplerea si aerisirea sistemului de

incalzire: P = 0,5 bar + 0,1 x L (L - Tnaltimea coloanei de apa
a instalatiei in m)

S Centrala trebuie s& functioneze cu o presiune » Verificati conexiunea electrica si daca sectiunea transversala
l minima de 0,7 bar a cablului de alimentare corespunde puterii nominale,
lungimii cablurilor si metodei de instalare.
Tnainte de punerea in functiune, verificati daca urmatoarele * Porniti intrerupatorul principal (pe partea inferioara a
elemente si conexiuni sunt corecte: dispozitivului) si termostatul de camera (daca este conectat
la centrald).
* Impermeabilitatea instalatiei de Incalzire * Toate cifrele de la 0 la 9 vor aparea alternativ pe afisaj, iar
toate LED-urile se vor aprinde alternativ pentru scurt timp -
* Toate conductele si liniile de conectare pentru a verifica corectitudinea.
« Porniti pompa de circulatie a sistemului de incalzire
* Toate conexiunile electrice * Dispozitivul este setat din fabrica la o temperatura minima de
10 °C si o putere de 0 kW. Setati temperatura si puterea
dorite.

6.3 Procesul verbal privind punerea n
functiune

Tipul de centrala

Numarul de serie

Reglarea setata

Instalatie de incalzire umpluta si ventilata si verificarea
etanseitatea tuturor conexiunilor

Presiune de lucru stabilita bar
Presiunea vasului de expansiune verificata bar

Dispozitivele de siguranta verificate

Conexiunea electrica se face in conformitate cu
reglementarile aplicabile

A fost efectuata verificarea functiilor

Utilizatorilor familiarizati cu functionarea cazanului li se
ofera documentatie tehnica

0O 000

Mentiuni

Sigiliul servisului / semnatura / data

Certificarea de specialitate privind punerea in functiune

Tabelul 7: Procesul verbal privind punerea in functiune




Manipularea cu instalatiile de incalzire

7. Manipularea instalatiei de incalzire [ )

7.1 Instructiuni de utilizare
: eTK

Instructiuni de siguranta

OHT1 - o) C @ Temp.
» Asigurati-va ca centrala este operatd numai de adulti familiarizati O HT2 ’ ‘ ’ kWO Power
cu instructiunile si functionarea centralei. O HT3 ye—
¢ Asigurati-va ca nu lasati copiii nesupravegheati in zona de lucru @ R.Th. ’_ ’_’ OSET
a centralei.

¢ Nu lasati sau depozitati obiecte usor inflamabile la o distanta de
sigurantd de 400 mm in jurul centralei.

« Obiectele inflamabile nu trebuie asezate pe centrala.

o Utilizatorul trebuie sa respecte instructiunile de functionare.

e Utilizatorul poate porni centrala (cu exceptia primei porniri), poate
seta temperatura pe controlul dispozitivului si poate scoate — + SET
centrala din functiune. Toate celelalte lucrari trebuie efectuate de
catre un profesionist.

e Persoana profesionista care a efectuat instalarea se angajeaza \ Y,
sé informeze utilizatorul cu privire la manipularea si functionarea ) - - -
corecta $| siguré a centralei. Flgura 15a: Conﬁguratla panoulw de control eTK 6+24kW
« In caz de pericol de explozie, incendiu, degajare de gaze sau / \
abur, centrala nu trebuie utilizata. S mee & o
e Acordati atentie caracteristicilor de inflamabilitate ale M’Ko =41
componentelor (instructiuni de instalare si intretinere). eT K
7.2 Prezentare generala a elementelor de setare COT
QOHT1 —, emp.
7.2.1 Functiile dispozitivului O HT2 ’ ! ’ kWO Power
e eTK este un tip clasic de centrala electrica, fara pompa de Q HT 3 ’ ' OSET
. e ) : = QHT4 )
circulatie si vas de expansiune. Constructia eTK este robusta, iar O HT5 Smart P
componentele incorporate sunt de cea mai buna calitate. Este ® R.Th mrg?iulaﬁ;vr;

rafinat cu un termoregulator cu microprocesor, aceasta fiind cea
mai importanta diferenta fata de modelul anterior (TK).

¢ Siguranta dispozitivului este la nivel maxim, deoarece este
instalat un circuit de protectie - acelasi ca la modelele ,mTronic”
si ,eCompact Plus”. — +- SET

e Comunicarea dintre utilizator si instalator (tehnician de service)
cu dispozitivul se realizeaza prin intermediul interfetei utilizator,
unde toti parametrii importanti ai dispozitivului pot fi vizualizati si
setati cu usurinta. \ 4

e Software-ul original permite o duratd lungd de viata.
Microcontrolerul monitorizeaza continuu informatiile primite de la
senzori, masoara timpul de functionare al incalzitorului si, pe  LED-uri de stare in stanga (aprinse continuu):

Figura 15a: Configuratia panoului de control eTK 6+24kW

baza acestuia, incarca uniform toate componentele vitale. - HT 1: LED pentru indicarea functionarii incalzitorului nr. 1

e De asemenea, microcontrolerul monitorizeaza cresterea - HT 2: LED pentru indicarea functionarii incalzitorului nr. 2
dinamica a temperaturii si, pe baza acesteia si a puterii setate, - HT 3: LED pentru indicarea functionarii incalzitorului nr. 3
optimizeaza puterea angajata a centralei - ceea ce inseamna un - HT 4: LED pentru indicarea functionarii incalzitorului nr. 4
consum minim de energie electrica. (doar 30+45kw)

- HT 5: LED pentru indicarea functionarii incélzitorului nr. 5
(doar 30+45kw)

- R. Th.: Indica faptul ca termostatul de camera este pornit

- LED-uri de stare in partea dreapta:

7.2.2 Vizualizare interfata de baza

Toate centralele termice din seria eTK au aceeasi interfatd cu
utilizatorul, desi centralele termice cu o putere nominala de

30+45kW au cu 2 LED-uri mai mult decat centralele termice cu o - 1€MPp. : Indica faptul cd afisajul afiseaza Temperatura [*C]
putere nominald de pana la 24kW, datoritd numarului mai mare de - (Starea LED-ului ,SET" defineste ce temperatura este
incalzitoare incorporate. afisata) 3 S 5

Temperatura curentd este afisata constant pe afisajul - Putere: Indica faptul ca afisajul afiseaza puterea [kW] -
dispozitivului, ceea ce este indicat de LED-ul care se aprinde langa - (Starea LED-ului ,SET” defineste ce putere este afisatd)
inscriptia , Temp”. - SET: Cand nu se aprinde, afisajul afiseaza valoarea curenta,
Revizuirea altor parametri se efectueaza folosind tastele ,-” si ,+”, cand se aprinde continuu, este afisata valoarea implicita, iar
n timp ce LED-urile de stare indica ce parametru este afisat: cand clipeste, valoarea parametrului este setata.

- Temperatura setata: LED-ul ,Temp” si LED-ul ,SET” sunt aprinse. Taste:

- Puterea curent3 a centralei termice: LED-ul ,Power” se aprinde. - Tasta ,-” pentru a reduce valoarea parametrului si a naviga
- Puterea setatd a centralei termice: LED-ul ,Power” si LED-ul ~ 1njos prin MENU

,SET” sunt aprinse. - Tasta ,+” pentru a creste valoarea parametrului si a naviga
Parametrii care pot fi ajustati sunt:Temperatura setata si puterea prin MENU

setata a centralei termice. Pentru a introduce setarile, - Tasta ,SET” pentru a naviga in sus prin MENU

utilizati tasta ,SET". Aceeasi tasta este utilizata pentru a salva . ggT. Tasty pentru introducerea setarilor parametrilor si

noua valoare setata a parametrului si a iesi din setari. confirmare.
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7.2.3 Prezentare generala a parametrilor

Dupa cum am mentionat deja, temperatura curenta este afisata
constant pe afisajul de baza al dispozitivului, ceea ce este indicat
de LED-ul care se aprinde langa inscriptia ,Temp”. Vizualizarea
altor parametri se face folosind tastele ,-” si ,+”, in timp ce LED-
urile de stare indica ce parametru este afisat.

7.2.3.1Prezentare generala a temperaturilor setate

Pentru a vizualiza temperatura setata, cea mai scurta cale de la
afisajul de baza este prin apasarea scurta a tastei ,-”, dupa care
valoarea acesteia va fi afisata pe afisaj, ceea ce este indicat de
2 diode de stare care sunt aprinse simultan si lumineaza

continuu: LED-ul ,Temp” si LED-ul ,SET” (imaginea 16).

4 )

eTK

7.2.3.3 Prezentare generala a setarilor de putere

ale cazanului

Pentru vizualizarea puterii setate a centralei termice, aceasta
poate fi accesaté din afisajul de bazad cu 3 apéasari scurte pe
butonul "-" sau 1 apasare scurta pe butonul "+", dupa care
valoarea acesteia va fi afisata pe afisaj, ceea ce este indicat de
2 diode de stare care sunt aprinse simultan si lumineaza
continuu: LED-ul "Power" si LED-ul "SET" (imaginile 18a si
18b).

4 )

eTK

QO HT3
@ R.Th. ' ’_' @SET
— + SET

-

4

— °C@® Temp.
8 :1; ' ! , kwQO Power
QO HT3 -' '
@ R. Th. - @sET
— + SET

o 4

Figura 17: Prezentare generald Putere curenta a
cazanului eTK 6+24kW

7.2.3.2 Prezentare generala a puterii actuale a

cazanului

Pentru a vizualiza puterea curenta a centralei termice, cea mai
scurta cale de la afisajul de baza este apasand de doua ori tasta
"-". Valoarea curenta a puterii centralei termice va fi afisata pe
afisaj, fiind indicatd de LED-ul de stare "Putere” care se aprinde
continuu (imaginea 17).

4 Y
eTK

°COTemp.
o [ |weroue:
O HT3 ’ ’
@ R.Th. ot OsET

SET

\ J

Figura 16: Prezentare generala a temperaturii setate
eTK 6+24kW

Figura 18a: Prezentare generala a puterii setate a
centralei termice eTK 6+24kW

s N
eTK

OHTL [ wmy oy gy ) COTemp
owr2 | _J | J [ _Jjwerower
HT 3 j ‘
ol L1 LI e
QO HT5 Smart Pow.
@® R.Th. modulation
— + SET

- 4

=igura 18b: Prezentare generaléd a puterii setate a
sentralei termice eTK 30+45kW

Dupa 15 secunde de la ultima apasare a oricarei taste, afisajul
revine automat la afisajul de baza.

Tn timpul inspectiei puterii setate a centralei termice, precum si
a altor parametri, diodele de stare din dreapta indica cu lumina
continua ce parametru este afisat pe afisaj. La setarea valorilor
parametrilor (capitolul 7.3), LED-ul de stare ,SET” va clipi, ceea
ce reprezinta o diferenta clara intre afisajul din timpul verificarii
si cel din timpul setarii, care poate fi identic in alte parti.
LED-urile de stare din partea stanga indica intotdeauna starea
curenta a termostatului de camera si a incalzitorului, indiferent
daca interfata este afisajul de baza, prezentarea generala a
parametrilor sau setarea.
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7.3 Reglarea incalzirii

« Incélzitoarele electrice se pornesc la cererea termostatului de
camera

e Cand centrala termica atinge temperatura setata a apei din
sistem, incalzitoarele se opresc (cu un interval de 3 secunde
pentru a elimina socurile la reteaua electrica). Cand
temperatura curenta a apei scade cu 2°C sub cea setata -
incalzitoarele se pornesc din nou, dar nu toate, ci doar o parte
din puterea setata (in functie de puterea nominala a centralei
termice si de numarul de ,trepte” de reglare). Regulatorul
monitorizeaza cresterea dinamica a temperaturii si, pe baza
acesteia, determina puterea minima activata a incalzitorului,
care este suficientd pentru a mentine temperatura setata a
centralei termice, adica minimizeaza consumul de energie
electrica. Reglarea cu microprocesor masoara timpul de
functionare al fiecarui Tncalzitor, inlocuieste functionarea
incalzitorului (daca exista un incalzitor inactiv disponibil)
dupa 30 de minute de functionare continua. Cu acest mod de
functionare, toate incalzitoarele si releele sunt incarcate
uniform, iar durata lor de viata este prelungita semnificativ.

e Cand se atinge temperatura camerei, regulatorul cu
microprocesor opreste incalzitoarele.

7.3.1 Setareatemperaturii setate a centralei termice

Pe afisajul de baza al panoului de control, LED-ul “Temp.” se
aprinde, ceea ce inseamna ca afisajul afiseazé temperatura
curenta. Pentru a intra in setarea parametrilor setati, apasati
scurt butonul "SET”: LED-ul “"Temp” continud sa se aprinda
continuu, iar LED-ul marcat "SET” incepe sa clipeasca, iar
valoarea temperaturii setate apare pe afisaj. Folosind tastele "-
" si "+", este posibila cresterea sau scaderea temperaturii
setate a centralei termice (imaginea 19). Fiecare apasare de
tasta creste sau scade temperatura setatd a centralei termice
cu 1°C. Intervalul de reglare este de 10°C + 80°C.

Pentru ca modificarea sa fie acceptata, aceasta trebuie
confirmata prin apasarea tastei "SET". Dacad modificarea nu
este confirmata, in termen de 15 secunde de la apasarea
oricarei taste (cu exceptia "SET"), centrala termica continua sa
functioneze la vechea valoare a temperaturii setate si iese din
modul de setare.

4 I

eTK

HT 1 °C@Temp.
8 HT 2 ' , kWQO Power
O HT 3 ' \ 1 /
@ R.Th. = .§ET

—| |+ [sET

A 4

Figura 19: Setarea temperaturii setate a cazanului

7.3.2 Setarea puterii implicite a centralei termice

Pentru a intra n setarea parametrilor setati din afisajul de baza,
apasati scurt butonul “SET": LED-ul "Temp” este inca aprins
continuu, iar LED-ul marcat "SET” incepe sa clipeasca, ceea
ce inseamna ca temperatura setata poate fi setata (descrisa in
capitolul anterior). Daca nu doriti sa modificati temperatura
setatd, ci doar puterea setata, trebuie sa apasati scurt butonul
“SET" inca o data - acum LED-ul de langa simbolul “Power” se
aprinde si LED-ul cu simbolul “SET clipeste, iar valoarea puterii
setate apare pe afisaj - ceea ce inseamna cé este posibila
cresterea sau scaderea puterii setate a centralei termice
folosind butoanele “-" si “+" (imaginea 20). Fiecare apasare
de tasta creste sau scade puterea setata a centralei termice cu
1 treapta de putere (vezi tabelul 8).

Pentru ca modificarea sa fie acceptatd, aceasta trebuie
confirmata prin apasarea tastei "SET". Dacad modificarea nu
este confirmata, in termen de 15 secunde. Prin apasarea
oricarei taste (cu exceptia tastei “ SET ), centrala continua sa
functioneze la vechea valoare a puterii setate si iese din modul
de setare.

Céand modificarea puterii setate este confirmata prin apasarea
tastei "SET", afisajul revine la afisajul de baza, adica este
afisata valoarea temperaturii curente.

s D
eTK

QOHTL [
O HT2 ’

°COTemp.

’ L- kW@ Power

@ HT3 S,

@ HT4 ’_ '. ’_’ ~@3ET

QO HTS5 Smart Pow.
modulation

@ R.Th.

— A e SET

. 4

Figura 20: Setarea puterii setate (Exemplu eTK 36kW)

Puterea Niveluri de Putere setata posibila
cazanului putere (kW) (kw)

6kwW 2+2+2 2-4-6

9kw 3+3+3 3-6-9

12kW | 4+4+4 4-8-12

18kW | 6+6+6 6-12-18

24kW | 8+8+8 8-16-24

30kW 6+6+6+6+6 (6-12-18-24-30
36kW | 7,2+7,2+7,2+7,2+17,2-14,4-21,6 - 28,8 - 36
40kW 8+8+8+8+8 |8-16-24-32-40
45kW 9+9+9+9+9 |9-18-27-36-45

Tabelul 8: Putere si pasi de setare a puterii




Manipularea cu instalatiile de incalzire

7.3.3 Avertismente si erori privind temperaturile
scazute

Daca temperatura din sistem scade la T <4°C, centrala termica
continua sa functioneze normal, dar afisajul temperaturii
curente si afisajul de avertizare "A3" alterneaza pe afisaj
(imaginea 21). Este necesar ca temperatura sa creascala T 2
5°C, astfel incéat avertizarea sa nu mai apara automat pe afisaj.

4 I
eTK

Afisarea temperaturii curente pe ecran este posibila pentru
valori T 2-50°C (datorita intervalului de masurare al senzorului
de temperatura). Pentru temperaturi sub -50 °C sau in cazul
in care senzorul de temperatura este scurtcircuitat (ceea ce
este mai probabil decat daca temperatura este mai mica de -
50 °C), pe ecran apare mesajul "LE” (imaginea 23a), care
alterneaza periodic cu afisarea codului de eroare "E6”
(imaginea 23b).

4 .
eTK

: HE: l /B | k%8li’v‘12;
O HT3
. R. Th. ’ ' —' OSET

- |+

SET

&

/

HT 1 ) C@Temp.
8 HT 2 ' '- kWO Power
orim| L L] o=

— + SET

.

4

Figura 21: Avertismentul A3 - temperatura apropiata de
limita valorilor scazute admise

Daca temperatura din sistem scade la T < 2°C, toate
incalzitoarele se opresc (functionarea incalzitorului este
blocatd), iar valoarea curentd a temperaturii si eroarea "E3”
sunt afisate pe afisaj, in loc de avertizarea A3 (imaginea 22).
La valori de temperatura < 2°C, exista riscul de inghet si
deteriorare a centralei termice, motiv pentru care functionarea
dispozitivului este blocata. Pentru ca centrala termica sa
continue functionarea normala, este necesar ca temperatura
sacreascalaT 2 5°C.

4 N\
eTK

) C O Temp.
8 :I; ’— -’ kWO Power
O HT3 ’- -'
@® R.Th. N OsET
— + SET

€ J

AVERTISMENT! Daca sistemul de incalzire nu
functioneaza, poate ingheta

» este obligatorie securizarea sistemului
» descarcarea intregii instalatii

Figura 23a: Temperatura sub -50 °C sau scurtcircuit al
senzorului

- Y
eTK

o (e
O HT3 ’ L,
@ R.Th. - OsEeT

SET

\ J

Figura 23b: Temperatura sub -50 °C sau scurtcircuit
senzor Eroare E6

Tn acest caz, functionarea incalzitorului este blocata, asadar
protejati sistemul de inghet si contactati service-ul pentru
depanare, deoarece cel mai probabil este vorba de un senzor
de temperatura defect.

/N

AVERTISMENT! Daune materiale cauzate de
inghet
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7.3.4 Avertismente si erori privind temperaturile ridicate

Daca temperatura creste la T > 80°C, functionarea
incalzitorului este blocatd, iar temperatura curentd si
avertismentele “A4” se afiseazd alternativ pe afisajul
dispozitivului (imaginea 24). Temperatura trebuie sa scada sub
T < 80°C, astfel incat avertismentul sa nu mai apara automat
pe afisaj.

4 I
eTK

— °COTemp.
8 :; ; l ’ t , kWO Power
QO HT3 ’ ’ '
OHT4 OSET
Q HTS Smart Pow.
@ R.Th. modulation

s + SET

A 4

Figura 24: Avertismentul A4 - temperatura apropiata
de o valoare inacceptabil de mare

Daca temperatura creste la T 2 85°C, functionarea
incalzitorului este blocata, semnalul pentru pornirea pompei de
circulatie externe este activ (indiferent de starea termostatului
de camera), iar valoarea curenta a temperaturii si eroarea "E4”
(imaginea 25) apar alternativ pe afisaj, in loc de avertizarea A4.
Este necesar ca temperatura sa scada la T < 80°C pentru ca
centrala termica sa se opreasca automat indicand aceasta
eroare si sa functioneze normal.

4 2\
eTK

— °COTemp
8 :::-. ; L l ,]kWO Power
O HT3 ’ '
O HT4 N OsET
QO HTS Smart Pow.
modulation

@ R. Th.

— == SET

A 4

Figura 25: Eroare E4 - Temperatura peste valoarea
admisa, pericol de supraincdarcare termica

Daca temperatura creste la T =2 125 °C, aceasta iese din
intervalul de masurare al senzorului, asa ca in acest caz
afisajul va alterna intre afisajul "HE" (imaginea 26a) si codul de
eroare “E6” (imaginea 26b), ceea ce inseamna ca fie
temperatura din cazan este T =2 125 °C, fie senzorul de
temperatura este defect.

o 2\
eTK

' ) C@® Temp.
8 :I ; ' L ]kWO Power
QO HT3 , ’
O HT4 b | OSsET
Q HT5 Smart Pow.
@® R.Th. modulation

-— + SET

\ 4

Figura 26a: Temperatura peste limita intervalului de
mé&surare
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°COTemp.
8 :-:: ; E ’- kWO Power
O HT3 ’ ,-'
O HT 4 V. S OSET
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modulation

® R.Th.

— = SET

A 4

Figura 26b: Eroare E6: Temperatura peste limita
intervalului de méasurare sau senzorul este defect

in acest caz, toate incalzitoarele sunt oprite, precum i
semnalul de pornire a pompei de circulatie externe.

Este necesar sa deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare si sa apelati la un tehnician de service pentru a
determina si elimina cauza problemei.

AVERTISMENT! Daune materiale cauzate de
supraincalzire

/N
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7.3.5 Simboluri si coduri de avertizare si eroare

A3 - AVERTISMENT: Se apropie de limita inferioara (T < 4°C) a temperaturii sistemului de incalzire pana la care
este permisa functionarea.
Centrala termica continua séa functioneze normal, dar trebuie luate masuri pentru a preveni intrarea acesteia in
blocul de lucru.
Masura pentru eliminarea avertismentului: Verificati temperatura si puterea setate, precum si corectitudinea
releului / contactorului si a incalzitorului si starea termostatului de camera. Pentru ca centrala termica sa se
opreasca automat indicand aceasta avertizare, temperatura trebuie sa creascala T = 5°C.

E3 - EROARE: Depasirea limitei inferioare (T < 2°C) a temperaturii sistemului de incalzire pana la care este permisa
functionarea.
Functionarea centralei este blocata.
Masura de depanare: Verificati temperatura si puterea setate, precum si corectitudinea releului/contactorului
si a incalzitorului si starea termostatului de camera. Pentru ca centrala sa iasa automat din modul de blocare,
temperatura trebuie sa creasca la T 2 5°C. Daca toate setarile sunt normale, dar centrala nu raspunde - oprifi
alimentarea cu energie a centralei si apelati la un tehnician de service.

LE (E6) - EROARE: Afisarea alternativa a acestor 2 erori inseamna ca temperatura sistemului de incalzire este sub
-50°C sau ca senzorul de temperatura este scurtcircuitat. Functionarea centralei este blocata.
Remediere: Opriti centrala si apelati la un tehnician de service.

A4 - AVERTISMENT: Temperatura sistemului de incalzire este peste intervalul de reglare, in zona 80°C < T < 85°C

- ceea ce nu este o conditie normala. Functionarea incalzitorului este blocatd, iar semnalul pentru pompa de
circulatie este activ constant.
Masuri pentru eliminarea avertismentului: Verificati functionarea corectd a pompei de circulatie, daca
robinetele din sistemul de incalzire sunt deschise, precum si functionarea corecta a releului/contactorului.
Pentru ca centrala sa se opreasca automat indicand aceasta avertizare, temperatura trebuie redusa la T <
80°C. Daca pompa functioneaza, robinetele sunt deschise si centrala nu reduce temperatura - opriti centrala si
apelati la tehnicianul de service.

E4 - EROARE: Temperatura sistemului de incalzire este T 2 85°C - ceea ce nu este o conditie normala. Functionarea
incalzitorului este blocata, iar semnalul pentru pompa de circulatie este activ constant.
Masuri pentru eliminarea avertismentului: Verificati functionarea corectd a pompei de circulatie, daca
robinetele din sistemul de incélzire sunt deschise, precum si functionarea corectd a releului/contactorului.
Pentru ca centrala sa iasa automat din aceasta eroare, temperatura trebuie redusa la T < 80°C. Daca pompa
functioneaza, robinetele sunt deschise si centrala nu reduce temperatura - opriti centrala si apelati la tehnicianul
de service.

HE (E6) - EROARE: Afisarea alternativa a acestor 2 erori inseamna ca temperatura sistemului de incalzire este T
125°C sau senzorul de temperatura este defect. Functionarea centralei este blocata.
Remediere: Opriti centrala si apelati la un tehnician de service.
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Manipularea cu instalatiile de incalzire

7.3.6 Termostat de camera

Acest aparat nu este proiectat sa functioneze fara termostat de
camera. Trebuie sa fie instalat in camera de referinta. Controlul
temperaturii pentru toate camerele deservite de sistemul de
incalzire este realizat de aceasta telecomanda. Radiatoarele
din camera de referintad nu trebuie sa fie echipate cu valve
termostatice sau trebuie sa fie intotdeauna deschise. Toate
caloriferele din alte fincaperi pot fi echipate cu valve
termostatice reglate la temperatura doritd. Conexiunea
termostatului de camera este prezentata in sectiunea 5.4.
Cand montati termostatul de camera in camera de referinta,
urmati instructiunile producatorului de termostat.

7.3.7 intreruperea incilzirii

Tn cazul intreruperii pe termen scurt a operatiei de incélzire,
temperatura reglatd a centralei trebuie scazuta prin reglarea
termostatului microprocesorului. Daca operatiunea de Tncalzire
este intrerupta pentru o lunga perioada de timp, centrala
trebuie oprita din functionare (sectiunea 7.4).

7.4  Punerea centralei in afara functiunii

Daca instalatia de incalzire nu functioneaza, ar putea ingheta
la temperaturi scazute.

» Protejati instalatia de Tncalzire impotriva inghetului

» Daca exista riscul de inghet si centrala nu este in functiune,
goliti instalatia

+ Setati intrerupatorul principal (pe panoul inferior al centralei)
n pozitia "0" (oprit)




Curatarea si intretinerea

8.  Curatarea si intretinerea

PERICOL!
A Pericol de viata din cauza electrocutarii!

» Lucrarile electrice pot fi efectuate numai daca
aveti calificarile corespunzatoare

» TInainte de a deschide aparatul: deconectati
instalatia de incalzire de la sursa de
alimentare cu ajutorul comutatorului de
siguranta al sistemului de incalzire si
deconectati-I de la reteaua prin scoaterea
(oprirea) sigurantei

» Asigurati-va ca instalarea sistemului de
incalzire nu este pornita din nou accidental

» Urmati reglementarile de instalare

Stabiliti o presiune de lucru de cel putin 1 bar, in
functie de finaltimea celui mai inalt punct de
instalare. Daca, datorita Tnaltimii instalatiei,
presiunea de functionare este mai mare de 1 bar (de
exemplu, 1,5 bar), inainte de umplerea sistemului cu
apa, este necesara ridicarea pre-presiunii aerului
din vasul de expansiune la aceeasi valoare - 1,5 bar

ATENTIE!
Daune cauzate de intretinere necorespunzatoare!

> Intretinerea insuficienta sau
necorespunzatoare a cazanului poate duce la
deteriorarea sau distrugerea cazanului si
pierderea garantiei

> Asigurati intretinerea regulata, completa si
profesionala a instalatiei de incalzire

> Protejati piesele electrice si unitatile de lucru
de apa si umezeala

Utilizati numai piese de schimb originale

producator sau piese de schimb aprobate de acesta
producator. Pentru daunele rezultate din

piesele de schimb care nu sunt furnizate de
producator, acesta nu este responsabil

Procesul verbal privind inspectia si a intretinere este
n capitolul 8.4

+ Efectuati lucrari conform proceselor verbale de inspectie si
ntretinere
+ Indepértati imediat defectele

8.1  Curatarea centralei

Curatati dispozitivul cu o carpa umeda la exterior

8.2  Testarea presiunii de functionare,
completarea si evacuarea instalatiei

PERICOL! Pericol pentru sanatate datorita
amestecarii apei potabile!

> Asigurati-va ca respectati reglementarile si
standardele nationale pentru a evita
amestecarea apei potabile (de exemplu,
apa dintr-o instalatie de incalzire)

» Respectati EN 1717

Volumul de apa nou umplut scade din cauza incalzirii in
primele zile dupa umplere. Apoi, sunt create buzunare de aer
care provoaca interferente cu circulatia apei in sistemul de
incalzire.

Testarea presiunii de functionare

* Presiunea de functionare a noii instalatii de incalzire trebuie
monitorizata zilnic pentru prima data. Daca este necesar,
completati sistemul de incalzire cu apa si ventilati-|

« Verificati presiunea de functionare o data pe luna cel tarziu.
Daca este necesar, completati sistemul de Tncalzire cu apa
si ventilati-|

» Testarea presiunii de functionare. Daca presiunea de

instalare scade sub 1 bar, trebuie adaugata apa

Ridicati apa
Ventilati instalatia de incalzire
+ Verificati din nou presiunea de functionare

8.3  Suplimentarea apei si evacuarea
instalatiei

ATENTIE! Daune cauzate de stresul termic.
Incércarea instalatiei de incalzire in stare calda
poate provoca fisuri din cauza unei schimbari bruste
a temperaturii a materialului

»  Umpleti instalatia de incalzire numai in stare
rece (temperatura liniei de tractiune max. 40 ° C)

ATENTIE! Daune cauzate de reumplerea frecventa !

»  Datorita refncarcarii frecvente a instalatiei de
incalzire a apei, aceasta poate fi deteriorata
prin coroziune sau formarea scarii, in functie
de proprietatile apei.

»  Verificati corectitudinea functionala a instalatiilor
de incélzire si a vasului de expansiune

« Conectati furtunul la robinetul de apa

» Umpleti furtunul cu apa si conectati-l la racordul de la robinet

» Atasati furtunul de clema furtunului si deschideti robinetul de
umplere si de scurgere

+ Incarcati lent instalatia de incalzire. Cand incarcati, urmati
afisajul de presiune de pe afisaj

* Ventilati sistemul in timpul procesului de incarcare

« Cand se atinge presiunea de functionare, inchideti robinetul

» Cand scade presiunea de functionare, sistemul de incalzire
trebuie completat cu apa.

* Scoateti furtunul de la robinetul de umplere si de scurgere




Curatarea si intretinerea

8.4  Registrul de inspectie si intretinere

Procesul verbal de punere in functiune, inspectie si intretinere

o Efectuati intretinerea cel putin o data pe an sau cand servesc drept atasament pentru copiere o

1 inspectia arata starea instalatiei necesita intretinere * Trebuie sa legalizati lucrarile de inspectie prin semnatura si
data

Lucrari de inspectie si intretinere, dupa cum este Data: Data: Data:

necesar

1. Verificati starea instalrii

2. Efectuati controale vizuale si functionale

Stabilirea presiunii de lucru

0 00
0 00

* Testarea pre-presiunii vasului de expansiune

* Presiunea de lucru setata la ...

« Ventilarea instalatiei de incalzire

« Verificarea supapei de siguranta a incalzitorului

oy
QD
=
o
QD
=
o

4. Curatati filtrul de apa

5. Verificati daca exista deteriorare la liniile electrice

6 Verificati conexiunile cablurilor de alimentare si ale conexiunilor
" de control ale cazanului si strangeti daca este necesar

7. Verificati functiile de control ale cazanului

8. Verificati functiunile partilor de siguranta

9. Testati functia termostatului camerei

10. Verificati izolarea incalzitoarelor electrice

11. Proverite izolaciju elektri¢nih grejaca

12. Verificati izolarea dulapului electric

00000000 0000

13. Testati functia pompei de incélzire

Faceti o verificare finala a lucrarilor de inspectie,
documentand rezultatele masuratorilor si testelor

O/0000000|00oo® o |go

U000000000go|oo

O

14.

Semnatura/sigiliul Semnatura/sigiliul Semnatura/sigiliul

15. Confirmarea inspectiei efectuate in mod expert

Tabelul 7: Procesul verbal privind verificarea si testarea de control si intretinerea




Protectia mediului/evacuarea la deseu

9. Protectia mediului/evacuarea
la deseu

Protectia mediului este unul dintre principile de baza ale
afacerii. Calitatea produselor, economia si protectia mediului
sunt obiective la fel de importante pentru noi. Legile si
reglementarile privind mediul trebuie respectate cu strictete. in
scopul protectiei mediului, folosim numai cele mai bune tehnici
si materiale Tn conformitate cu principiile economice.

Ambalarea

La ambalare, ne conformam sistemelor de reciclare specifice
fiecarei tari care asigura reciclarea optima. Toate materialele
de ambalare utilizate sunt ecologice si reciclabile.

Dispozitivele vechi

Aparatele vechi contin materiale reciclabile valoroase.
Ansamblurile sunt usor detasabile si materialele din plastic
sunt marcate. Astfel, ansamblurile pot fi sortate si reciclate.




Obstacole si depasirea obstacolelor

Obstacole si depasirea

obstacolelor

S Obstacolele privind reglarea si hidraulica trebuie
l indepartate de catre un tehnician de service
autorizat
i Pentru fixarea trebuie utilizate doar piese de schimb
originale
OBSTACOLE DESCRIEREA CAUZA
* Centrala este deconectata
Centrala nu Displaz-ul nu « Sigurantele de pe tabloul de
reactioneaza dupa ce functioneaza, celalalte comanda al centralei sunt oprite
comutatorul principal componente « posibila disparitie a fazei de control
este pornit functioneaza * Eroare a comutatorului principal

ON/ OFF

MASURA

* Asigurati tensiunea de
alimentare

* Porniti sigurantele

* Verificati sigurantele pentru toate
cele trei etape

* inlocuiti partea defecta

Cazanul nu este
incalzit sau este pre
putin incalzit / pompa
de incalzire
functioneaza

Totul este este pe
display in intervalul
recomandat, dar
cazanul nu livreaza apa
calda

« absenta a 1 sau 2 faze

« alimentare insuficienta a centralei
« defectiune a unuia dintre relee

« defectiune a unuia dintre
incalzitoare

« verificati daca toate cele trei faze
ajung la centrala

» Verificati puterea setata a
centralei

* Tnlocuiti partea defecta

* inlocuiti partea defecta

Centrala incélzeste dar
este foarte zgomotoasa

Nivelu de zgomot ridicat
n curs de functionare

« aer Tn sistem
« debit prea mic de apa
* aparitia scarii pe incalzitor

« Verificati daca sistemul este
aerisit si aerisiti-|

* Robinetele de control de pe
sistemul hidraulic (deschis)

+ Curatati filtrul in fata centralei

» scoateti incalzitoarele si curatati-
le (nu este o obiectiune n
termenul de garantie)

Centrala exclude
incalzitoarele foarte
rapid

Atinge rapid
temperatura setata si nu
mai functioneaza

* robinet inchis sub cazan

« Siguranta pompei a incetat sa
functioneze

* pompa de circulatie blocata

» Pompa defecta

+ deschideti supapele

+ Tnlocuiti partea defecta
* Porniti rotorul pompei
* Tnlocuiti partea defecta

Oscilatii mari in
presiunea de munca

Schimbarea presiunii de
functionare prea repede
si prea mult

* 0 valva inchisa

* presiunea in vasul de expansiune
este inadecvata

* Vas de expansiune defectat

+ deschideti supapa

» Verificati presiunea in vasul de
expansiune si, daca este necesar,
umflati vasul la o valoare
adecvata

« inlocuiti partea defecta

Tabelul 8: Obstacole si eliminarea obstacolelor




Cu Regulamentul UE nr. 811/2013

12. Fisa tehnica a produsului (in conformitate cu Regulamentul UE nr.
811/2013)

1. | Producator MIKOTERM DOO
2. | Numele marcii eTK
3. | Modele I eTK 6kwW

Il eTK 9kw

] eTK 12kwW

\ eTK 18kW
\ eTK 24kw

\4 eTK 30kw
VIl eTK 36kwW
Vi eTK 40kwW

IX eTK 45kw

| 1l 11 I\ \Y% VI VII VIII IX

Tncalzire in camera: clasa

4. | sezoniera de eficienta D D D D D D D D D
energetica
Incélzire in camera: Putere

5. | nominala de caldura (*8) Prated | kw 6 9 12 18 24 30 36 40 45
(*11)
Tncalzire in camera:

6. eficienta energetica ns % 37,39 | 37,55 | 37,66 | 37,76 37,82 37,87 | 37,93 | 37,98 | 38,01
sezoniera (*8)

7. Consqmul anual de Que KWh 6600 11022 | 13266 | 22088 28756 34228 | 42786 | 47233 | 50128
energie (*8)
; Lwa

g. | Nivel de putere sonor, de | da) | 32 | 35 | 35 | 41 41 46 | 46 | 46 | 46
interior interior

Toate precautiile specifice pentru asamblare, instalare si intretinere sunt descrise in instructiunile de exploatare
9. si instalare. Cititi si urmati instructiunile de operare si instalare.

Toate datele care sunt incluse in informatiile despre produs au fost determinate prin aplicarea specificatiilor
directivelor europene relevante. Diferentele de informatii despre produs enumerate in alta parte pot duce la
conditii de testare diferite. Doar datele care sunt continute in aceste informatii despre produs sunt aplicabile si
valabile.

10.

(*8) Pentru conditii climatice medii

(*11) Pentru cazane si cazane combinate cu o pompa de caldura, puterea nominala de caldura ,Prated” este aceeasi cu sarcina
proiectata in modul de incalzire ,Pdesignh”, iar puterea de caldura nominala pentru un cazan auxiliar ,Psup” este aceeasi cu incalzirea
suplimentara iesire "sup (Tj)"
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